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Cu participarea: Saceccav Depurazioni Sacede SpA

Obiectul

Cerere de pronuntare a unei hotdrari preliminare — Tribunale
Amministrativo Regionale per la Sicilia — Interpretarea arti-
colelor 43 CE, 49 CE si 86 CE — Atribuirea serviciului de
apd unei societdti cu capital mixt in care asociatul privat
insdrcinat cu exploatarea serviciului este desemnat prin inter-
mediul unei proceduri concurentiale — Atribuire in afara
regulilor privind atribuirea contractelor de achizitii publice

Dispozitivul

Atticolele 43 CE, 49 CE si 86 CE nu se opun atribuirii directe a unui
serviciu public care implicd realizarea prealabild a anumite lucrdri,
precum cel din actiunea principald, unei societdti cu capital mixt,
public si privat, infiinfatd special pentru furnizarea acestui serviciu si
avdnd un obiect de activitate unic, in care asociatul privat este selectat
pe baza unei cereri publice de ofertd, dupd verificarea conditiilor
financiare, tehnice, operationale si de gestiune referitoare la serviciul
care trebuie asigurat si a caracteristicilor ofertei in raport cu prestatiile
care trebuie furnizate, cu conditia ca procedura de cerere de ofertd
respectivd sd fie conformd principiilor liberei concurente, transparentei
si egalitatii de tratament impuse de Tratatul CE pentru concesiuni.

(") JO C 197, 2.8.2008.

Hotirirea Curtii (Camera a saptea) din 15 octombrie 2009
— Comisia Comunititilor Europene/Regatul Tirilor de Jos

(Cauza C-232/08) (')

[Neindeplinirea obligatiilor de citre un stat membru — Regu-

lamentul (CE) nr. 850/1998 — Articolul 29 alineatul (2) —

Restrictii privind pescuitul cambulei — Puterea maximd a

motoarelor navelor de pescuit — Regulamentul (CEE) nr.

2847/93 — Articolul 2 alineatul (1) — Regulamentul (CE)

nr. 2371/2002 — Articolul 23 — Punerea in aplicare a
controlului si a aplicdrii normelor]

(2009/C 297/08)

Limba de procedurd: olandeza

Pirtile

Reclamantd: Comisia Comunititilor Europene (reprezentanti:
T. van Rijn si K. Banks, agenti)

Pardt: Regatul Tdrilor de Jos (reprezentanti: M. de Grave si
C. Wissels, agenti)

Obiectul

Neindeplinirea obligatiilor de cdtre un stat membru —
Incdlcarea articolului 29 alineatul (2) din Regulamentul (CE)
nr. 850/98 al Consiliului din 30 martie 1998 pentru
conservarea resurselor de pescuit prin mdasuri tehnice de
protectie a puietului de organisme marine, a articolului 23 din
Regulamentul (CE) nr. 2371/2002 al Consiliului din 20

decembrie 2002 privind conservarea si exploatarea durabild a
resurselor piscicole in conformitate cu politica comund in
domeniul pescuitului si a articolului 2 alineatul (1) din Regula-
mentul (CEE) nr. 2847/93 al Consiliului din 12 octombrie 1993
de instituire a unui sistem de control aplicabil politicii comune
din domeniul pescuitului — Pescuit de cambuld — Inspectarea
si controlul navelor de pescuit si ale activitdtilor acestora —
Réspunderea statelor membre

Dispozitivul

1. Prin permiterea ca nave de pescuit si aibd o putere a motoarelor
superioard celei autorizate la articolul 29 alineatul (2) din Regu-
lamentul (CE) nr. 850/98 al Consiliului din 30 martie 1998
pentru conservarea tesurselor de pescuit prin mdsuri tehnice de
protectie a puietului de organisme marine, astfel cum a fost
modificat prin Regulamentul (CE) nr. 2166/2005 al Consiliului
din 20 decembrie 2005, Regatul Tarilor de Jos nu si-a indeplinit
obligatiile care 1i revin in temeiul articolului 23 din Regulamentul
(CE) nr. 2371/2002 al Consiliului din 20 decembrie 2002
privind conservarea si exploatarea durabild a resurselor piscicole
in conformitate cu politica comund in domeniul pescuitului si al
articolului 2 alineatul (1) din Regulamentul (CEE) nr. 2847/93
al Consiliului din 12 octombrie 1993 de instituire a unui sistem
de control aplicabil politicii comune din domeniul pescuitului,
astfel cum a fost modificat prin  Regulamentul (CE) nr.
768/2005 al Consiliului din 26 aprilie 2005.

2. Obligd Regatul Tarilor de Jos la plata cheltuielilor de judecatd.

() JO C 209, 15.8.2008.

Hotirarea Curtii (Camera a patra) din 22 octombrie 2009

(cerere de pronuntare a unei hotiriri preliminare formulati

de Bundesfinanzhof — Germania) — Swiss Re Germany
Holding GmbH/Finanzamt Miinchen fiir Kérperschaften

(Cauza C-242/08) (1)

[A sasea directivi TVA — Articolul 9 alineatul (2) litera (e) a

cincea liniutd si articolul 13 sectiunea B litera (a), litera (c) si

litera (d) punctele 2 si 3 Notiunea de operatiuni de

asigurare si de reasigurare — Cesiune cu titlu oneros a

unui portofoliu de contracte de reasigurare de viatd citre o

persoand stabilitd itntr-un stat tert — Determinarea locului
acestei cesiuni — Scutiri]

(2009/C 297/09)

Limba de procedurd: germana

Instanta de trimitere

Bundesfinanzhof

Partile din actiunea principald

Reclamantd: Swiss Re Germany Holding GmbH

Pardtd: Finanzamt Miinchen fiir Korperschaften



